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BX
2587 74— h A=t |EBRa— FOZEK
SFS-250V-10A-IS 8.2 2.5 B-6

EIFH 71— N 250 VAC 10 A SI32 75 7
A AT )b

CAB-9K10A-IT 8.2 2.5 B-7
I 21— 1,250 VAC 10 A CEI 23-16 75 7
AE T

CAB-9K10A-SW 8.2 2.5 B-8
EIF 2 — 1,250 VAC 10 AMP232 75 7
A A A

CAB-9K10A-UK 8.2 2.5 B-9
B 1— K .250 VAC 10 A BS1363 7 Z 7 (13
At = *‘X)

e [E]

CAB-AC-250V/13A 6.6 2.0 B-10
I 21— 1,250 VAC 13 A IEC60320 75 2
Bl S

CAB-N5K6A-NA 8.2 2.5 B-11
FEIH 2 — .250 VAC 13 ANEMA 6-15 7 Z 7
B S

CAB-9K12A-NA 8.2 2.5 B-12
IR = — K 125 VAC 13 ALNEMA 5-15 75 7
Bl 'S

CAB-C13-CBN 2.2 0.68 B-13
FybExry b Vv o UERa— R 250 VAC
10 A.C13-C14 ax 7 %

CAB-C13-C14-2M 6.6 2.0 B-14
Xy bExry b Yy oVERa— F 250 VAC
10 A.C13-Cl4 =i 7 &

CAB-C13-C14-AC 9.8 3.0 B-15
bRy b Py NERE o — R 250 VAC
10 A.C13-Cl4 2/ &
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ZIZTIHACER=2—FOMEZRLET, K B-1 ~¥ B-15 2B LTI,

& B-1 SFS-250V-10A-AR

W

—

Cordset rating: 10 A, 250/500 V MAX

Length: 8.2 ft

EL 219
(IRAM 2073) Connector:
EL 701
(IEC60320/C13) |k
& B-2 CAB-9K10A-AU

Plug:

EL 206
A.S. 3112-2000)

Cordset rating: 10 A, 250 V/500V

-

Connector:

EL 701C
(IEC 60320/C15)

Length: 2500mm

186581

& B-3 SFS-250V-10A-CN
]
’oe [ AN
i — B
Plug: Cordset rating 10A, 250V
EL 218 (2500 mm)
(CCEE GB2009)
Connector:
EL 701 ©
(IEC60320/C13) |8
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& B-4 CAB-9K10A-EU

i g

i |
Cordset rating: 10A/16 A, 250 V

Length: 8 ft 2 in. (2.5 m)

Connector:
VSCC15

186576

& B-5 SFS-250V-10A-ID

Cordset rating 16A, 250V
(2500mm)

Connector:
EL 701

187490

& B-6 SFS-250V-10A-IS

/ f—TT
I a—

Cordset rating 10A, 250V/500V MAX
(2500 mm)

Connector:
EL 701B
(IEC60320/C13)

186574

Cisco8540 VA ¥ L R ary ba—F3 L VA RL—vary HA4 K
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& B-7 CAB-9K10A-IT

— y: i —
— ‘ //// Mﬁ J\ruwi[—__
— Cordset rating: 10 A, 250 V e L—
Plug: Length: 8 ft 2 in. (2.5 m) Connector
3G C15M
(CEI 23-16) (EN60320/C15)

& B-8 CAB-9K10A-SW

gamrnl|

Cordset rating: 10 A, 250 V

Plug: Length: 8 ft. 2iin (2.5 m)

Connector:
IEC 60320 C15

186578

& B-9 CAB-9K10A-UK

Cordset rating: 10 A, 250 V/500 V MAX  (~ N\
Length: 2500mm o El

Connector:
Plug: EL 701C
EL 210 (EN 60320/C15)

(BS 1363A) 13 AMP fuse

186580

Cisco8540 VA VYL R ay bhu—F3 L A b—vary A4 K
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& B-10 CAB-AC-250V/13A

[ | IHHH [m]]

Cordset rating 13A, 250V

N (6.6 feet) (79+2m)
L,

Connector:
EL 701
(IEC60320/C13)

Plug:
EL312MoldedTwistlock
(NEMA L6-20)

186568

& B-11 CAB-N5K6A-NA

l © | 7/ |:|:|:|:|:|
o — /
[ @]
Cordset rating: 10 A, 250 V

Plug: NEMA 6-15P Length: 8.2 ft 0 0
g

Connector:
IEC60320/C13

186570

& B-12 CAB-9K12A-NA

e Bl Il

Cordset rating 13A, 125V ~
(8.2 feet) (2.5m)

)
Plug: Connector:
NEMA 5-15P IEC60320/C15

192260

Cisco8540 VA ¥ L R ary ba—F3 L VA RL—vary HA4 K
[ B-6 | |



| fi& B EJH=— Fofidk

YR—rShsBR=—rer57 B

& B-13 CAB-C13-CBN >+ > &) = — F'(0.68 m)

Eﬁ;||% ]

Cordset rating 10A, 250V

/’? (686mm)
[ =]
N
lug: Connector:
SS10A HS10S

186569

& B-14 CAB-C13-C14-2M >+ > NEYFi =2 — F(2 m)

Emﬁ||w ]

Cordset rating 10A, 250V

ﬁ (2.0 m)
=
a
Ny
Connector:
Plug:
SS10A HS10S

336014

& B-15 CAB-C13-C14-AC >+ > "EJE =2— F (3 m)

Eﬁﬁ||% ]

Cordset rating 10A, 250V

ZER 3.0
e eom
[ =]
Connector:
Plug:
SS10A HS10S

336013
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APPENDIX c

2 FOEZEEBEIEE LI OEZL2IZHONTO
£
[ |

ZOfTEETIL . Cisco 8540 VA ¥ LA a2y ha—F DR FOREREL T LET,
IOMERTRATALZELOBEFHLELZEIIONTOELE I RO LEY TT,
. Zfééjgo>i% CHIE (C-1 X—Y)

HOEH(C-2 =)

o HEHOEREE(C-5 X—)

o HEFIE(C-6—)

o T —AMUTEHT D (C-8 X—)

e T RV IMBINT v/ TOEEROY ¥ — T HEE (C-10 ~—)
o MEEDOBREICONVTDEL(C-19 ~—)

o NyT UDHED U (C-22 <—)

o I DBEFNS (C-24 R—7)

o BRI —TNVEBIWNACT X7 H(C262—)

o 7T A1 bL—HW—M(C27 =)

e ZF—h AL 1051 L—H—D i (C-28 <—)

e FOERE

HIH

Mobility Services Engine Z#XE T D FRIZ KD AT A R T4 ATHEL T EEW,

o TuJIIHRE LG ADIRE EHEZZEICANT, EBEREN 0~ 40°C(32 ~ 104 °F) TH
HZ &%Eﬁmubf< fiéb\

. ?E%Z@ M0b111ty Services Engine Z#£(& 7 v 7 ITHRE T 525G 13X, 7 v 7 NO T X TOELE N

¢ Mobility Services Engine (X, 52 RIZT —A SN TWDHZ L2 ER L T bEET v 71T

(R T RE 7R TERS IR M ST D Z L AR L“C< ZEWN,
i

e

LTL7EEY,
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Warning  IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus ~ TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sdhkdpiirien kisittelemiseen liittyvit riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkéisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kdédnnokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdédnnettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa néakyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

Attention  IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de I'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Cisco8540 VA ¥ L XA ar ba—F L VA ML—Vary HAF
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Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unféllen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerit ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner & arbeide med noe av utstyret, ma du vaere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacéo que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencio de acidentes. Utilize o niimero da instrugao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

jAdvertencia! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Cisco8540 VAP L R arv bu—JF3 A VA b—Yary HAL4 K
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Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kanna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvdnd det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess dversittning i de oversatta sdkerhetsvarningar som medfdljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések k6zott talalhato; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpenynpexpexne BAXHbLIE MHCTPYKLIUM MO COBNMIOAEHUIO TEXHUKUA BE3OMNMACHOCTHU

OToT cuMBoON NpeaynpexaeHnss 0603HavaeT onacHocTb. To ecTb MMeeT MecTo CUTyauusl, B
KOTOPOW crieayeT onacaTbCsl TefnecHbIX noBpexaeHuin. Mepen akcnnyaTtaumert o6opyaoBaHus
BbISICHUTE, KAKMM OMACHOCTSIM MOXeT NoABepraTbCs Nofb3oBaTesb NPy UCMOMb30BaHUN
3MEeKTPUYECKUX Lienen, U 03HAaKOMLTECH C NpaBuramMmmn TeXHUKM 6esonacHoCTy Ans
npeAoTBpaLLeHUsi BO3MOXHbIX HECHACTHLIX crlyyaeB. Bocnonbayintecb HOMepPOM 3asiBfeHus,
npuBeAeHHbLIM B KOHLIE KaXaoro npeaynpexaeHusl, 4Tobbl HanTU ero nepeBeAeHHbIA BapuaHT
B NepeBoAe npeaynpexaeHuin no 6e3onacHoCTU, NpunaraeMom K JaHHOMY YCTPOWCTBY.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKUUA

T8 FEEMRSMIER
WELEESRERR, EELTAESETSHENTHRESD. EEEMESFHRIEZN, LAXSE
RFRE AR, FRGEEMIEERRENRETIERS. SRESNEES S RIZEMANAEPSIRKEIT
BE R RS S R EIE UK.
TH1RTEIX L 22 £ 1415 AR

g R FOEELIESEE

[fElE] DEKRTYT, ABEREFHTH-O0FERTEINBRINTVET, EEORYKRMEEE
T5LEE. EREBROBRMEISEEL. —BMASIHHLRICBEELTLZEL, EH50REERIE.
BIEFEDEESFHIZ, HEIZHE® Translated Safety Warnings] 25B LTS,

CNEDEBFRERELTENTIESL,
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Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

g
If

g
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This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to
de-energize the unit. Statement 1028

Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Téassé laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannét on irrotettava, jotta
jdnnite poistetaan laitteesta.

Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout
courant électrique de I'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre débranchées.

Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom
zugefiihrt wird, miissen alle Verbindungen entfernt werden.

Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.

Denne enheten kan ha mer enn én stramtilfarselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten for
a utkoble all strom.

Esta unidade podera ter mais de uma conexao de fonte de energia. Todas as conexdes devem ser
removidas para desligar a unidade.

Puede que esta unidad tenga mas de una conexién para fuentes de alimentacion. Para cortar por
completo el suministro de energia, deben desconectarse todas las conexiones.

Denna enhet har eventuellt mer én en stromforsorjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas bort

for att gora enheten stromlos.

El6fordulhat, hogy a késziilék tébbsz6résen van csatlakoztatva az aramforrashoz. A késziilék
aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozast meg kell sziintetni.

B paHHOM yCTpOI7ICTBe MOXXET UCMOJIb30BaTbCA HECKOJSLKO MOAKITHOYEHUN K ANIEKTPOCETH. Y1obbl

obecTounTb YCTPOWCTBO, HeobxoOoMMO OTKIKOUUTL BCE 3TU NOAKITHOYEHMA.

L BR R AR IR ATRERIE— 4 - AU TR R IR BT 7 RES AL 40 2 AR AR

ZDEEICE, EHOBRNERINTWBEAENHYET., EEDEREZTLRICAHTICT BT,
TRTCDERZEVIMTIVLENHYET.

o

= JAsLIC 0 ZXle A

0
o
_>'|_|
i
Qﬂ
®
2
h

= ZX0= 200 ol&te M3 5 38 HAIEU
= & HAE MAKROF ELICH
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Ostrzezenie

Upozornenie

[
nfF

N zEFE
Aviso Esta unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentacao. Todas as conexdes devem ser
removidas para interromper a alimentacao da unidade.
Advarsel Denne enhed har muligvis mere end en stramforsyningstilslutning. Alle tilslutninger skal fjernes for
at aflade strommen fra enheden.
RN B o Al 41,30 (Sad i OO g1 ABIS i ey ABUAT 35 gy Sl (10 08T Buim g1 5000 (e B
Upozorenje Uredaj moze imati viSe prikljucaka za izvore napajanja. Za potpuno iskljuéivanje napajanja
potrebno je iskopéati sve prikljucke.
Upozornéni Toto zafizeni mizZe byt pfipojeno k vice nez jednomu zdroji napajeni. Aby se zafizeni zcela
odpojilo od proudu, musi byt odpojeno od v§ech zdrojii napajeni.
Mpocidotroinon AUTA n OUOKEeUN iICWG va £xEl TTEPIOOOTEPEG CUVOETEIG TPOPODOTING.
MNa va atrevepyoTtroinBei n cuokeun, TTPETTEI va apaipeBouv OAEG Ol CUVOEDEIG.
MNTR. N '0907 T2 D'A'NN 72 IR '0N7 W' .NID 7907 TNX 1IA'NA NI D' IT NT'N'AY PN
.NT'N'? NNNN N{790N
Opomenaéna Ypenot Moxe Aa uma noBeke o eleH NPUKIYYoK 3a HanojyBake. Cute npuknyvoum mopa aa ce

m3Bagart 3a a ce npekumHe goBoaoTt Ha eHepera BO ypenor.

To urzadzenie moze mieé¢ podtgczone wiecej niz jedno zrodto zasilania. Aby catkowicie odcigé
doptyw energii do urzadzenia, nalezy odigczy¢ wszystkie zrédta zasilania.

Toto zariadenie moze byt pripojené k viac ako jednému zdroju napajania. Aby sa zariadenie
odpojilo od prudu, musi byt odpojené od vSetkych zdrojov.

AEEARAEULRHEER. HABRMEGEETESRE

EE
!

X B FE

A

Warning

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004

Waarschuwing Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron aansluit.

Varoitus Lue asennusohjeet ennen jidrjestelman yhdistiamista virtalahteeseen.

Cisco8540 VA ¥ L R ary ba—F3 L VA RL—vary HA4 K
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Attention
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Advarsel
Aviso
jAdvertencia!

Varning!
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Aviso

Upozornéni

NINTX

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

gk

A
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Figyelem

zEFE W

Avant de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene far systemet kobles til stremkilden.

Leia as instrucdes de instalacao antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacion.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromforsérjningsenheten.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatoét!

Mepepn, NOAKMOYEHNEM YCTPONCTBA K MCTOUHWKY INEKTPONUTAHNA 03HAKOMBLTECH C AAHHOW
WHCTPYKLMEN NOo yCTaHOBKE.

ARG SRRERZE  BFEAERERR -
BIREFIEEHRATHLS., PATAZERICEREL TLEZ,

AlﬁE-H

==}

o

S0 HAZot)| Hol £X XNEBS AL AL,

Leia as instrucdes de instalac@o antes de conectar o sistema a fonte de energia.

Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
.NNnn '1I|7YJ'7 NDYNN AN 1197 NMIZNnN NIKIN NX NI'\|7'7 w

Przed podtaczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé¢ instrukcje dotyczace
instalaciji.

Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si preéitajte inStalaéné pokyny.
Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.

1 RGERME RG], FARERKER.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe
helyezési titmutatot!
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Mpenynpexpetve Mepen NooKNHYeHNEM YCTPOMUCTBA K UCTOUYHMKY 9N1IEKTPONUTaHNA
03HAKOMbLTECH C [aHHOW MHCTPYKLLME MO YCTaHOBKE.

L ERZAGSEEEEZE  BFREEREE
#LE UTFEBFIEEZATHLD., PRATAETRICEELTIEZN,
ZO|  AIAES MRAN HRII| H0o| X KNES AOMAIL.

Aviso Leia as instrucdes de instalacdo antes de conectar o sistema a fonte de energia.

Upozornéni Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny
k instalaci.

NMINTR nnAn IEnT? NdIynn 1N 197 NIENnn NIKIIN DX XNp7 W

Ostrzezenie Przed podtaczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé
instrukcje dotyczace instalacji.

Upozornenie Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precitajte instalacné
pokyny.

Opozorilo Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.

gk

et WRREEMERGR, FARERERR.

T — ARRIZEET A4S

A

Warning  This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available. Statement 1024

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Cisco8540 VA ¥ L R ary ba—F3 L VA RL—vary HA4 K
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Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ali koskaan ohita maajohdinta tai kiyti laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkotarkastusviranomaiseen tai sahkoasentajaan, jos olet
epdvarma maadoituksen sopivuudesta.

Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Dieses Gerdt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustdndige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare |I'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si e certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de divida com relacdo ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servigos locais de inspecéo elétrica ou um eletricista
qualificado.

Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvénd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osdkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

A berendezés csak megfelel6 véddfoldeléssel miikédtethets. Ne iktassa ki a féldelés
csatlakozojat, és ne Gizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt foldel6 vezeték nélkil!
Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hatosagokhoz vagy egy villanyszerel6héz.

[aHHoe yCTPONCTBO JOMKHO ObITh 3a3eMieHo. Hukorga He OTk/oYanTe NpPoBOfA, 3a3eMIIEHMA U He
nonb3yntecb 060pyaOBaHNEM NPU OTCYTCTBUN NPaBUSIbHO MOAKIIFOYEHHOIO NPOBOAA 3a3EMJIEHMA.
3a cBepeHnAMM 06 MMELLMXCA BO3MOXKHOCTAX 3a3eMiIeHMA 06paTtnTeChb K COOTBETCTBYHOLLLUM
KOHTPOJIMPYHOLLMM OpraHu3aumaAM Mo SHeProCHaABKEHNIO U K NHXXEHEPY-3JIEKTPUKY.
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EE  bResmEt  S2EERSERY  SEERFERREEMSANER TRIEZRE - MRETHEEHEESHREE
FREER BEREXREANAEAMNEALSRTL -
z25 RKBRT7 —RERITDIVELIHYVET, 7T—RAEREHEBELBZVWKSEEL. 7—RERKZE

L/<HXUH()‘7&L\$$ RBEZBRESEAVTSLESN., 7-REREPBEETHEINESI HADSKE
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Figyelem A berendezés csak megfelel6 védofoldeléssel miikédtethets. Ne iktassa
ki a foldelés csatlakozdjat, és ne (izemeltesse a berendezést szabalyosan
felszerelt foldel6 vezeték nélkiil! Ha nem biztos benne, hogy megfelel6
foldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz
vagy egy villanyszerel6hoz.

MpepynpexxpeHve [aHHoe yCTPOMCTBO JOMKHO bObITh 3a3eMiieH0. Hukorga He oTkovanTe
NpoBOf, 3a3eMJIEHNA U He NOJb3yTeCb 060pynoBaHMEM MPU OTCYTCTBMM
npaBuUSIbHO NMOAKIFOYEHHOMO NPOBOAA 3a3eMfieHnA. 3a cBegeHnamm 0o
MMEeRLLLINXCA BOSMOXXHOCTAX 3a3eMJieHnA Of)paTI/ITer K COOTBETCTBYHOLLLUM
KOHTPOJSTMPYHOLLLUM OpraHu3aumamM o 9HepProcHabXeHno Unn K MHxXeHepy-

3NEKTPUKY.
S LResdEt N2EBRmSEAY SIEEIEERRERMSENER TREZESE - 0
RETHSEENSHRTEEREER  FEOFXRERNAENNBALTIET -
e CORBRTY —REHKRTIHIVEPIHVETS., 7T—REFZEZHBELLEVKLDE

BL. 7—REHEZEL<KRYUMIRVEERREEZHFH S HELZOTILZ,
T —REGEDEETHEINED PN SBNEEICE. EIREREEE
BREXMTECHRLTILEE L,

4 7 MBI T v 7 TOEEROY ¥ —UIZE

Warning  To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety: Statement 1006

e This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top with the heaviest
component at the bottom of the rack.

e If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or servicing the unit
in the rack.

Cisco8540 VA ¥ L R ary ba—F3 L VA RL—vary HA4 K
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Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het toestel
stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dittoestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek is.

e Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar boven te laden
met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren voordat u het
toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttdmiseksi, jotta valtytdan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

e Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein raskaimmalla
esineella ja siirry sitten sen yldosaan.

e Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen huoltamista siina.

Pour éviter toute blessure corporelle pendant les opérations de montage ou de réparation de cette
unité en casier, il convient de prendre des précautions spéciales afin de maintenir la stahilité du
systeme. Les directives ci-dessous sont destinées a assurer la protection du personnelp:

¢ Si cette unité constitue la seule unité montée en casier, elle doit étre placée dans le bas.

e Si cette unité est montée dans un casier partiellement rempli, charger le casier de bas en haut en placant
I'élément le plus lourd dans le bas.

e Sile casier est équipé de dispositifs stabilisateurs, installer les stabilisateurs avant de monter ou de réparer
I'unité en casier.

Zur Vermeidung von Kdrperverletzung beim Anbringen oder Warten dieser Einheit in einem Gestell
miissen Sie besondere Vorkehrungen treffen, um sicherzustellen, daBl das System stabil bleibt. Die
folgenden Richtlinien sollen zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit dienen:

¢ Wenn diese Einheit die einzige im Gestell ist, sollte sie unten im Gestell angebracht werden.

e Bei Anbringung dieser Einheit in einem zum Teil gefiillten Gestell ist das Gestell von unten nach oben zu laden,
wobei das schwerste Bauteil unten im Gestell anzubringen ist.

¢ Wird das Gestell mit Stabilisierungszubehir geliefert, sind zuerst die Stabilisatoren zu installieren, bevor Sie
die Einheit im Gestell anbringen oder sie warten.

Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un supporto,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive vengono fornite per garantire la sicurezza personale:

¢ (Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’unica unita da montare nel supporto.

e Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il supporto dal basso all’alto,
con il componente piu pesante sistemato sul fondo del supporto.

¢ Seil supporto é dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di montare o di procedere alla
manutenzione dell’unita nel supporto.
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Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Falgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

¢ Denne enheten bar monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen og opp med
den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering eller utfaring
av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Aviso Para se prevenir contra danos corporais ao montar ou reparar esta unidade numa estante, devera
tomar precaucdes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes directrizes ajuda-lo-ao a efectuar o seu trabalho com seguranca:

e Esta unidade devera ser montada na parte inferior da estante, caso seja esta a inica unidade a ser montada.

¢ Ao montar esta unidade numa estante parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados na parte inferior
da estante, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se a estante possuir um dispositivo de estabilizagao, instale-o antes de montar ou reparar a unidade.

jAdvertencia! Para evitar lesiones durante el montaje de este equipo sobre un bastidor, o posteriormente durante
su mantenimiento, se debe poner mucho cuidado en que el sistema quede bien estable. Para
garantizar su seguridad, proceda segin las siguientes instrucciones:

¢ Colocar el equipo en la parte inferior del bastidor, cuando sea la iinica unidad en el mismo.

e Cuando este equipo se vaya a instalar en un bastidor parcialmente ocupado, comenzar la instalacion desde la
parte inferior hacia la superior colocando el equipo mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el bastidor dispone de dispositivos estabilizadores, instalar éstos antes de montar o proceder al
mantenimiento del equipo instalado en el bastidor.

Varning! For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfor underhallsarbete pa denna enhet pa en
stallning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din sdkerhet:

e Om denna enhet ar den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned pa stéllningen.

e Omdenna enhetinstalleras pa en delvis fylld stallning skall stallningen fyllas nedifran och upp, med de tyngsta
enheterna langst ned pa stallningen.

¢ Om stéllningen ér forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten installeras eller
underhalls pa stéllningen.

Figyelem A késziilék rackbe t6rtén6 beszerelése és karbantartasa soran bekévetkez6 sériilések
elkeriilése végett specialis ovintézkedésekkel meg kell 8rizni a rendszer stabilitasat.
A személyes biztonsaga érdekében tartsa be a kdvetkez6 szabalyokat:
* Ha arackben csak ez az egy késziilék talalhato, a rack aljaba kell beszerelni.
* Ha nincs teljesen tele az a rack, amelybe beszerelik a késziiléket, alulrol folfelé
haladva téltse fel a racket ugy, hogy a legnehezebb késziilék keriiljon a rack aljaba.
* Ha stabilizal6 eszkdzok is tartoznak a rackhez, szerelje fel a stabilizatorokat, miel6tt
beszerelné az egységet a rackbe, vagy karbantartast végezne rajta.
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Mpenynpexnenve Bo nsbexxaHwe TpaBM nNpu MOHTaXke 1 06CNyK1BaHUM YCTPOICTBA B CTOWKE CREAYET NPUHATL 0COObIE Mepbl
NPesoCTOPOXHOCTH, YTOObI yBeanTbCA B YCTONUMBOCTM 0O60PYROBaHUA.
[na obecneyenua 6ezonacHocTu pabot HeobxoaumMo cobnoparb CrepyoLme npasuna.
e ECnu B CTONKE HAXOAUTCA OOHO YCTPONCTBO, OHO JOMKHO ObiTb YCTAHOBAEHO B HMXXHEN YaCTy.
e [lpn MOHTaXe YCTPOWUCTB B YaCTUYHO 3aMOSIHEHHYO CTOVKY yCTaHaBnnBanTe 060pynoBaHue CHIU3Y
BBEPX, pa3MeLLan Hanbornee TAXEesble YCTPONCTBA B HWKHENR YacTu.
e Ecnu cToika cHabxeHa npucnocobneHnAamMu oA ctabunusaumm, nx HeobxoaMmo yCTaHoBUTL A0
Hauana MoHTaxa unu obcnyxmeaHuA 060pynoBaHNA.

=L SEGENFEPRESEEZDHRNESEE0  BLARBEHRNTEEBRALEE - M TRBARENEN
o MRUEERVRPE BTG MHERREVRIERD -
o MRBAMHSEHHONRRRELTH  FRATELRNFREEN DY FERENAGNRZENRHRD -
o MENFEAEERE FARFEERE REBENEHRESEEDH -
ZB2E CORBESYILCRELLURTEREZTOLUTHLERABEREMHSILD. D AT LD
ZELTOWBDED DETRICHRTILENHYET. ROEBFEICH > TS,
o JYUICINEBEZEMTRET H58EF. SvI/D—BTICRELET.
o JYUICHIDEENT TICHRESN TINS5 ROVEBEDHHEEZ—BTICLT EV
IBICTDS ENRELET,
e SYUILREREMPHELTVSBHBEE. TOREREENYMITI TS, KEEZS v IICK
BN RISV IRDEBDRTEREZITO TS,
ZFo| Ol HXIE &0l FXotAHLE MBlAZ [ &M R4S YXoteddH, AIAEO0| I SEHE FAotE
= SHEol F2olioF &LICH AFZAS A E Aol US XS AtE S ExctdAl2.
o Ol X &0 5= FLet A B, 22 W Ot F20 T 0{0F ELICEH
CREXHOZ X U= B 0] HFXE HEAY AR, IHE RH2 EXE SO M Ot SE2H Xt
2 ZEASHYAIL.
¢ OFHDIIDF S0t SH MISEE B2, 0 &FIIE €Xlet = 0l XIS A0 FE6tHLE ABlAGH
AL

Aviso Para evitar lesdes corporais ao montar ou dar manutencao a esta unidade em um rack, é necessario
tomar todas as precaucodes para garantir a estabilidade do sistema. As seguintes orientacoes sao
fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Se esta for a inica unidade, ela devera ser montada na parte inferior do rack.

¢ Ao montar esta unidade em um rack parcialmente preenchido, carregue-o de baixo para cima com o
componente mais pesado em sua parte inferior.

¢ Se orack contiver dispositivos estabilizadores, instale-os antes de montar ou dar manutencéo a unidade
existente.

Advarsel For at forhindre legemesbheskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal du
sikre at systemet star stabilt. Falgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:
¢ Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

¢ Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden og opad med den
tungeste enhed nederst.

¢ Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres eller serviceres i
racket.
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Upozorenje Kako ne bi doslo do tjelesnih ozljeda kod postavljanja ili servisiranja uredaja na polici,
potrebno je poduzeti mjere predostroznosti kako bi sustav uvijek bio stabilan. Sigurnost se
moze osigurati postivanjem sljede¢ih smjernica:
¢ Ovaj uredaj treba ugraditi na dno police, ukoliko je to jedini uredaj na polici.
¢ Kod ugradnje uredaja u policu na kojoj se ve¢ nalaze drugi uredaji, policu treba opremati

pocevsi od dna, te tako da se na dno stave najtezi dijelovi.
¢ Ukoliko su na polici ugradeni stabilizatori, njih montirajte prije ugradnje ili servisiranja
uredaja na polici.

Upozornéni Abyste predesli poranéni osob pfi montazi nebo opravé zafizeni v montaznim ramu, musite
dodrzovat zvlastni preventivni opatfeni pro zajiSténi udrzeni stability systému. Pro zajisténi
bezpecnosti obsluhy jsou uréeny nasledujici zasady:
¢ Pokud je toto zafizeni jedinou jednotkou v montaznim ramu, musi byt namontovano na

¢ Pokud je montazni ram vybaven stabilizaénimi zafizenimi, nainstalujte stabilizatory jesté pred
montazi nebo opravou zafizeni v montaznim ramu.

Mpogidotroinon MNa va atro@UyETE TOV TPAUNATIOKO KATA TNV TOTTOBETNON 1] TN CUVTAPNGON AUTAG TNG CUOKEUNG O€
apBpwTd cloTnua, TPETTE va AABETE €10IKEG TTPOQUAAEEIS yia va SIao@aAioeTe Tn oTaBepATNTA TOU
ouaTAparog. O1 TTapakaTw odnyieg TTapEXOVTal yia va eEac@aAlicouv TNV ac@AAEId 00G:

* AUTI N OUOKEUN TTPETTEl VA TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG
TOU apBpwTOU CUCTANATOG av gival N HovadIKry CUCKEUN
o€ auTo.

» Otav TOTTOBETEITE QUTAV TN CUCKEUR O€ €V PEPEI YEUATO
apBpwTd CUCTNUA, TOTTOBETAOTE CUCKEUEG OTO apBpwTo
ouoTnua amod KATw TTPOG Ta ETTAVW, ME TN BapuTepn
OUOKEUN OTO KATW PEPOG TOU CUCTHHATOG.

* Edv 10 0pBpwT16 cuoTnua diabéTel dIaTagelg
0TaBgpOTTOIiNONG, TOTTOBETACTE TOUG OTABEPOTTOINTEG
TIPIV TOTTOBETACETE ) CUVTNPIOETE T CUCKEUN OTO
apBpwTd cuoTnua.
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3a ga ce He noBpeauTe Kora ro MOHTUPATe UMK ro cepBucMpaTe ypeaoT Ha nonvua, mopa aa buaete

0ocobeHo npeTnasnueu 3a Aa ja 06e3begute ctabunHocTa Ha cuctemot. Crnegute HanaTcTBuja ce

OafeHn 3a aa ja ocurypaat Bawarta 6e36egHocT:

* Ypenot Tpeba fa ce MOHTUpa Hajoony Ha nonuuaTta ako € eQVHCTBEH ypes Ha nonuvuara.

+ Kora ro MmoHTupaTe ypegoT Ha AenyMHO NonosiHeTa nonuvua, NofiHeTe ja nonuvuarta og AHOTO KOH
BPBOT CO HajTeLIJKaTa KOMMNOHEeHTa Ha AHOTO Ha nonuvuara.

+ Ako nonuuaTta nMa ctabunmsaTopcku AenoBu, HaMecTeTe M ctabunusartopuTe nNpes aa ro
MOHTMpaTe Unu cepBucHUpaTe ypeaoT Ha nonuuara.

Aby zapobiec urazom podczas montazu lub serwisowania tego urzadzenia w stojaku, nalezy
zastosowac szczegdlne srodki ostroznosci w celu zapewnienia stabilno$ci uktadu. Ponizej
przedstawiono wskazéwki, ktérych przestrzeganie zapewni bezpieczenstwo:
¢ Jesli urzadzenie to jest jedynym urzadzeniem w stojaku, powinno byé¢

zamontowane na dole.
* W przypadku montazu urzadzenia w czesciowo zapetnionym stojaku

nalezy instalowaé kolejne urzadzenia od najnizszego do najwyzszego,

przy czym element najciezszy powinien by¢é zamontowany najnizej

w stojaku.
¢ Jesli stojak jest wyposazony w elementy stabilizujgce, nalezy

zamontowac stabilizatory przed przystgpieniem do montazu lub

serwisowania urzadzen w stojaku.

Aby ste predisli poraneniu os6b pri montazi alebo oprave zariadenia v montaznom rame,
musite dodrziavat zvlastne preventivne opatrenia na zaistenie udrzania stability systému. Na
zaistenie bezpecnosti obsluhy su uréené nasledujice zasady:

* Pokial je toto zariadenie jedinou jednotkou v montaznom rame, musi byt namontované na

* Pokial je montazny ram vybaveny stabilizaénymi zariadeniami, nainstalujte stabilizatory este
pred montazou alebo opravou zariadenia v montaznom rame.
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Figyelem A késziilék rackbe torténé beszerelése és karbantartasa soran
bekodvetkezo sériilések elkeriilése végett specialis dvintézkedésekkel
meg kell 8rizni a rendszer stabilitasat. A személyes biztonsaga
érdekében tartsa be a kévetkezd szabalyokat:

* Ha a rackben csak ez az egy késziilék talalhato, a rack aljaba kell
beszerelni.

¢ Ha nincs teljesen tele az a rack, amelybe beszerelik a késziiléket,
alulrdl folfelé haladva toltse fel a racket ugy, hogy a legnehezebb
késziilék keriiljon a rack aljaba.

* Ha stabilizal6 eszk6zok is tartoznak a rackhez, szerelje fel a
stabilizatorokat, miel6tt beszerelné az egységet a rackbe, vagy
karbantartast végezne rajta.

Mpepynpexpexvie Bo nsbexxaHme TpaBM npu MOHTaXe M 06CNyXMBaHUN YCTPONCTBA B CTOMKE crepyet
NPUHATL 0COObIE MEPbI MPELOCTOPOXHOCTH, YTOOLI YOEANTLCA B YCTOMRYMBOCTH
obopynosaHuA. Ona obecneyenuna 6esonacHocTn pabot Heobxopmmo cobnopatb
crnepytoLme npasuna.

e Ecnu B CTOKe HAXOAWUTCA OHO YCTPOMCTBO, OHO AOMKHO ObiTh
YCTAHOBJIEHO B HWXXHER YacTu.

e [lpn MOHTaXKe YCTPONCTB B YACTUYHO 3aMOSTHEHHYHO CTONKY
ycTaHaenusanTe obopynosaHue CHU3Y BBEpX, pasmellan Hanbonee
TAXeESIble YCTPOWNCTBA B HXKHEW YacTu.

e Ecnu cTonka cHabxeHa npucnocobneHmaMu gna crabmunmsawmm, nx
HeobxoMMO YCTaHOBUTL [0 HaYana MoHTaXa unu obcnyxmesaHua

obopynosaHuA.
s HBEENEPRERESZDERESEZG 0 ERTRBERNTPEERRRZEE - )
TERRZEHMEN :
o IMNRHERFRMMEERME—REY A HREENZIK -
o MBEMASFEHNVEPLEMLBY  ERATELHIIFRES 4 HFERE
2R 14 R T S 7ER 2R R IR -
o MENERBEEERE EARFEEEE  REBENEPRERLEBEE -
=t CORBZESVIICHREBELEVRTEEEZTO VTR ELEEF. AGSEHE

Bi<i=D., S ATADPRELTWBENES hE+RICHERTIVENHUET,

ROFEZIBICE>TSESLY,

* SYIILZDEEEZHEMTHRETIIHEIE. SvI/D—BTICHELE
j—e

* Sy JICHOEBNT TICHREBINTWSIEEIE. RHEEDHIERE
F—BTICLT. EVMEICTOS EAFRBELET.

* SYJILRERENMTELTWSIEEE. TOREREEDRYAIFTH
5, EBESVIICKRBETIN. £HEESYIRNOEBORTEEETTo
TLFEEL,
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Upozorenje Kako ne bi doslo do tjelesnih ozljeda kod postavljanja ili servisiranja
uredaja na polici, potrebno je poduzeti mjere predostroznosti kako bi
sustav uvijek bio stabilan. Sigurnost se moze osigurati postivanjem
sljedec¢ih smjernica:
¢ Ovaj uredaj treba ugraditi na dno police, ukoliko je to jedini

uredaj na polici.

* Kod ugradnje uredaja u policu na kojoj se ve¢ nalaze drugi uredaji,
policu treba opremati pocevsi od dna, te tako da se na dno stave
najtezi dijelovi.

¢ Ukoliko su na polici ugradeni stabilizatori, njih montirajte prije ugradnje
ili servisiranja uredaja na polici.

Upozornéni Abyste predesli poranéni osob pfi montazi nebo opravé zafizeni

v montaznim ramu, musite dodrzovat zvlastni preventivni opatfeni pro

zajisténi udrzeni stability systému. Pro zajiSténi bezpecnosti obsluhy

jsou uréeny nasledujici zasady:

¢ Pokud je toto zafizeni jedinou jednotkou v montaznim ramu, musi byt
namontovano na nejnizsi misto ramu.

¢ Pokud je toto zafizeni montovano do ¢aste¢né obsazeného montazniho
ramu, obsazujte montazni ram ve sméru zdola nahoru tak, aby byla

¢ Pokud je montazni ram vybaven stabilizaénimi zafizenimi, nainstalujte

stabilizatory jesté pfed montazi nebo opravou zafrizeni v montaznim ramu.
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MpogidoTtroinon Ma va ammo@UyeTe TOV TPAUUATIOKO KATA TNV TOTTOBETNON ) TN CUVTAPNON
QUTAG TNG OUOKEUNG 0€ apBpwTd oUoTna, TTPETTEI VO AGBETE EIOIKEG
TTIPOQUAGEEIG yIa va BIOCPOAICETE TN 0TOBEPATNTA TOU CUCTAPATOG. Ol
TTOPOKATW 0dNYieg TTOPEXOVTAI VIO VO €EA0QANITOUV TNV A0PAAEIG 0OG:
* AUTr] N CUOKEUN TTPETTEl VA TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG

TOU apBpwToU CUCTAUATOG av gival N povadiKr) CUOKEUR
o€ auTo.

» OTtav TOTTOBETEITE QUTAV TN CUCKEUR O€ €V PEPEI YEUATO
apBpwTd oUOTNUA, TOTTOBETHOTE CUOKEUEG OTO ApBpwTod
ouoTnua atd KATW TTPOG Ta ETTAVW, PE TN BapuTepn
OUOKEUN OTO KATW PEPOG TOU CUCTANATOG.

* Edv 10 apBpwT6 cuoTnua diabéTtel diaTagelg
0TaBePOTTOIiNONG, TOTTOBETAOTE TOUG OTABEPOTTOINTEG
TIPIV TOTTOBETATETE I CUVTNPIOETE T CUOKEUN OTO
apBpwTd ouaTnUa.

NINTN 219'0 IX TAYN2 IT NT'N' NADN NYA YO YIan7 '
NIX N'VANYT "D DTN NNAT 'YK V77 )'7Y N
NI 2y D'IN D'XAN D'NINN DYIEN .NDYAN NI

ANV NX N'0aNY

NN 2ADIN7 W', TMYN NTTA NTN' X ITATN' OX °
Tnynn 79 IMNNN 1PN NN

NN [VO L1702 X' Tayn It TN NN Ny »
2270 MWD NN '9'701 INNNN 77N 7nn Taynin
.TAYNN 7 [INNNN 17702 X¥N1 NI 1200

D'AX"AN DX [7NN Q1Y 2PNN DY 79100 TAYNN DX *
.M 719'0 IX TAYNA DTN NN 119Y

Opomena 3a pa ce He noBpeauTe Kora ro MOHTUpaTe Un ro cepBucupare ypeaor Ha
nonvua, mopa ga 6ugete ocobeHo npeTna3nueu 3a ga ja o6es3dbegute
cTtabunHocTa Ha cuctemot. CrneguTe HanaTCcTBYja ce fafeHu 3a Aa ja
ocurypaat Bawarta 6e36enHocT:

* YpepoT Tpeba Aa ce MOHTUPA Hajaorny Ha nonuuara ako € eAVHCTBEH ypen
Ha nonuuara.

» Kora ro MoHTUpaTe ypenoTt Ha AenyMHO NOnorHeTa nonuua, nosiHeTe ja
nonuvuara of AHOTO KOH BPBOT CO HajTellkaTa KOMMNOHEHTa Ha AHOTO Ha
nonuuara.

+ Ako nonuuarta nMa ctabunmaaTopcku AenoBu, HaMecTeTe
cTabunusatopuTe Npes Aa ro MOHTUpaTe Unu cepeucuparte ypeaoT Ha
nonuuara.
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Ostrzezenie Aby zapobiec urazom podczas montazu lub serwisowania tego
urzgdzenia w stojaku, nalezy zastosowa¢ szczegolne srodki ostroznosci
w celu zapewnienia stabilnosci uktadu. Ponizej przedstawiono
wskazéwki, ktérych przestrzeganie zapewni bezpieczenstwo:

« Jesli urzadzenie to jest jedynym urzgdzeniem w stojaku, powinno byé
zamontowane na dole.

*W przypadku montazu urzadzenia w cze$ciowo zapetnionym stojaku
nalezy instalowaé kolejne urzadzenia od najnizszego do najwyzszego,
przy czym element najciezszy powinien by¢é zamontowany najnizej
w stojaku.

¢ Jesli stojak jest wyposazony w elementy stabilizujgce, nalezy
zamontowa¢ stabilizatory przed przystgpieniem do montazu lub
serwisowania urzadzen w stojaku.

Upozornenie Aby ste predisli poraneniu os6b pri montazi alebo oprave zariadenia

v montaznom rame, musite dodrziavat zvlastne preventivne opatrenia na

zaistenie udrzania stability systému. Na zaistenie bezpeénosti obsluhy

su urcené nasledujuce zasady:

¢ Pokial je toto zariadenie jedinou jednotkou v montaznom rame, musi

¢ Pokial je toto zariadenie montované do €iastocne obsadeného
montazneho ramu, obsadzujte montazny ram v smere zdola nahor tak,

¢ Pokial je montazny ram vybaveny stabilizaénymi zariadeniami,
nainstalujte stabilizatory eSte pred montazou alebo opravou zariadenia
vV montaznom rame.

2

B OFRBEIZOVNT DEL

Vi

A

Warning  Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this
equipment. Statement 1030

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
geschoold personeel.

Varoitus Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkilokunta.

Attention Il est vivement recommandé de confier l'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimentés.

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden.

Cisco8540 VAP L R arv bu—JF3 A VA b—Yary HAL4 K
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Mpogidotroinon

NINTR

Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
competente.

Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.

Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.

Endast utbildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.

YCTaHOBKY, 3amMeHy 1 06cnyxmsaHne 31oro 060pyaoBaHNA MOXET OCYLLECTBIIATL TOSIbKO CheLmanbHo
06y4eHHbIN KBANU(ULMPOBAHHbIA NEPCOHATN.

REZTE)I EEARRIARTRERITIHIRENRE - ERM4ERE -

CORBEDOHRE. XK R, IREZFHICOERDH BADBITO>TILESL,
WS T AAS 2FE AS2 0l HHIE £X1, wHM, L= ABIASE =2oliOF SLICH

Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissao para instalar, substituir ou dar
manutencédo a este equipamento.

Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

gtle Wlall ey oi Latdciul of uall CulS 5o Jadd rawdell (il fiow

Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obu¢eno i osposobljeno servisno
osoblje.

Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.

H toroB£Tnan, n avTikaTdaTaon Kal N ouviRpenon Tou eEOTTAICHOU ETTITPETTETAI VA yivovTal Hévo atrd
KATAPTIOPEVO TTPOCWTTIKO PE Ta KATAAANAQ TTpocovTa.

0T TN 7907 IX 97NN ,'PNNYT D'RWA DDNoIMI DN DAY N
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NINTX

Opomena

EEoRBIoVTo: H

MecTtereTo, 3aMeHyBaH€TO U CepBUCUPaH€TO Ha oBaa onpemMa Tpe6a na my Obvae [o3BoneHo camo

Ha o6yqu n KBaJ'IVICbVIKyBaH nepcoHan.

Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzagdzen moga byé dopuszczone wytacznie osoby

wykwalifikowane i przeszkolone.

In§talaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vyskolené a

kvalifikované osoby.

A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe,
cserélhetik és tarthatjak karban.

YcTaHoBKY, 3aMeHy 1 06cnyKnsaHue 3toro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBNATbL
TOMBKO CcreunansHo 0ByYeHHbIR KBanMMULLMPOBAHHbIN NepcoHarn.

AEZEHIEEARBRHARTRERITHIREHRE - BHRMLERS -

CORBEDRHRE. K. RTFE. INBREZFBISOERDH D ADT>T
<7IEZ W,

DS 2D NAS 2E AR 0| ZHIS £X, DM, T HEIAS S35
OF &LICH

e Wlall ey of LatACiul of 3uall CuS 5o add Crawll (ncall o

Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obuceno i
osposobljeno servisno osoblje.

Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze
proskolené a kvalifikované osoby.

H 1o1m08£TNON, N AVTIKATACTACT KOI N GUVTPNCN ToU €EOTTAICUOU ETTITPETTETAI
va yivovtal yévo atrd KaTtapTIOPEVO TTPOCWTTIKO PE Ta KATAGAANAQ TTpoCovTa.

0T TI'Y2 7907 IXL,9™7NNYT L,|'7NNY% D'RXWA DDN0INI DDA DT N

MecTer€eTO, 3aMeHyBaHETO U CEPBUCUPaLETO Ha OBaa onpemMa Tpeba aa My
6vae 403BOMEHO camo Ha 0ByYeH 1 KBanuduKyBaH nepcoHarn.
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Ostrzezenie Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzadzen moga by¢
dopuszczone wytgcznie osoby wykwalifikowane i przeszkolone.

Upozornenie InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba
vyskolené a kvalifikované osoby.

R N)UE A

A

Warning  There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace the battery only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions. Statement 1015

Waarschuwing Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de batterij slechts met
hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant aanbevolen is. Gebruikte batterijen dienen
overeenkomstig fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.

Varoitus Rédjdhdyksen vaara, jos akku on vaihdettu vdadrdaan akkuun. Kayté vaihtamiseen ainoastaan saman-
tai vastaavantyyppista akkua, joka on valmistajan suosittelema. Havita kdytetyt akut valmistajan
ohjeiden mukaan.

Attention Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne la remplacer que par une pile
de type semblable ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les piles usagées
conformément aux instructions du fabricant.

Warnung Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur durch
den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten Batterien
nach den Anweisungen des Herstellers.

Avvertenza Pericolo di esplosione se la batteria non é installata correttamente. Sostituire solo con una di tipo
uguale o equivalente, consigliata dal produttore. Eliminare le batterie usate secondo le istruzioni
del produttore.

Advarsel Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil mate. Skift kun med samme eller
tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser brukte batterier i henhold til produsentens
instruksjoner.

Aviso Existe perigo de explosao se a bateria for substituida incorrectamente. Substitua a bateria por uma
bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Destrua as baterias usadas
conforme as instrucdes do fabricante.

jAdvertencia! Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de manera incorrecta. Reemplazar la bateria
exclusivamente con el mismo tipo o el equivalente recomendado por el fabricante. Desechar las
baterias gastadas segin las instrucciones del fabricante.

Cisco8540 VA ¥ L XA ar ba—F L VA ML—Vary HAF
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Varning! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Ersétt endast batteriet med samma batterityp som
rekommenderas av tillverkaren eller motsvarande. Filj tillverkarens anvisningar vid kassering av
anvanda batterier.

Figyelem Robbanasveszélyt idézhet el6, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort. Csak a gyarté
altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii tipusura cserélje ki az akkumulatort!

A hasznalt akkumulatorok kidobasakor tartsa be a gyarto elGirasait!

MpepynpexxpeHve Mpu HenpaBunbHOW 3ameHe 6aTapen BO3MOXXEH B3pbIB. [IA 3aMeHbl CnegyeT Mcnonb3osarb 6arapeto Toro
XK€ UMM aHanornyHoro TUNa, PEKOMEHA0BAHHOIO U3roToBMTENEM. YTUnudaumto 6atapen Heobxonumo
NPOV3BOAMUTb B COOTBETCTBUM C YKA3aHUAMMN U3rOTOBUTENA.

BE  HbERTHSERERR - BRARXRRSHIEREFNRALNEBERERERD - BRIERORALEE AR -

25  TEUBNYTVIEXBTS L. BROBRUENHYET. REAVPHERTLIHDEFAUELIFE
EONYyTUEITZERLTSES N, ERFAONYTUE. BERMERT HHECHE > TR
ALTLEZLN,

g  EOERERTTRTEERE. ERUREHEZNRESIEME SR, 1ERYEHERERER

BRYED

Figyelem  Robbanasveszélyt idézhet eld, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort.
Csak a gyarté altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii
tipusura cserélje ki az akkumulatort! A hasznalt akkumulatorok

kidobasakor tartsa be a gyarto eldirasait!

Mpepynpexpexne Mpun HenpaBunbHOW 3ameHe 6aTapen BO3MOXKEH B3pbIB. [151A 3aMeHbl CnepyeT
1CMnonb3oBaTb 6aTapeto TOro Xe Wn aHanornyHoro Tuna, PeKOMeHL0BaHHOIO
nsrotosutenem. Ytunusaumo 6arapen HeobXoaMmMo Npon3BOANUTL B COOTBETCTBUN C
yKaSaHI/IHMI/I N3rotoBuUTENA.

B HbERTYSHRERR - FRARXRESHIETRENIRALNELERRARD - &
RHIER AR EIRR I -

25 FEUVBNYTURLKETSHE BROBRUENHY ET. HSTHAHRET
B2HbDERAUELBRFONYTULEFTEERLTSLEZ . ERFHDN
vT U, BERSIERT SHEICKE > TR LTSS,

&£  EUERERTRETEERE. ERUNEHEZNREAEME SR, 18R

BEREE TR EERE AR Ei.
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Aviso

Advarsel

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.
Statement 1040

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on hévitettdva kansallisten lakien ja madrdysten mukaisesti.

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous aupres de I'organisme compétent.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemiRB allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e regulamentos nacionais.
Al deshacerse por completo de este producto debe sequir todas las leyes y reglamentos nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes torvények és eldirasok
szerint kell intézkedni.

OkoHuartenbHan yCTaHOBKa gaHHOro n3pgennA goJji’KHa BbiNMOJIHATLCA B COOTBETCTBMU CO BCEMU
pernoHanbHbIMK U MECTHbIMU NMpaBuJsiaMn n HOpMaMu.

AFmEFLENREAAERNEETATHT -

COHRRERERFLNT BB, FEDERBELPRFICH > TRYIZ> T LEEL,

Al

=

1o

S0 HZot)| Hol X NEBS AL AL

0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
nacionais.

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
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Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vazeé¢im zakonima i
odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle platnych zakonu a predpisu.

H TeAIKA atréppIwn auToU Tou TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YiVETAI CUNQWVA PE OAOUG TOUG €BVIKOUG VOUOUG
Kal Kavovigpoug.

.N2TNN 'PINTI NI'NINY DXNN2 NIFNY 2N DT XM 7W '910 717'0

KpajHoTo hpriar-e Ha 0Boj Npon3sod Tpeba Aa ce M3BPLUM BO COMMAaCHOCT CO CUTE HaLMOHAmHW
3aKOHM M NPOMUCH.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac¢ sie
zgodnie z przepisami krajowymi.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a
predpisov.

Unicenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.

REmMIRARENRERER/HEAAERLER.

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes térvények
és elbirasok szerint kell intézkedni.

OkoHuYaTeNbHaA yCTaHOBKa [AHHOr0 U3AeNvA [OMKHA BbIMOSHATLCA B
COOTBETCTBUM CO BCEMM PErmoHasibHbIMU U MECTHLIMU MpaBuiaMu 1
HopMamMu.

AR EFLENREAAERNEETATRT -

COHBERERFRLST BB, EEDERBIORHICHE > TRYFZE>TE
=AW

-

o =2te 2t & 2 #Z0l et 0 XIS HIJIoHOF & LICH
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Upozorenje

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vaze¢im
zakonima i odredbama.
Upozornéni

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podie
platnych zakonu a predpisu.
MposidoTtroinon

H TeAIKr) atréppiyn auToU TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YivETAI CUPQWVA UE OAOUG
TOUG €BVIKOUG VOUOUG Kal KavoviguoUg.
NINTX

'PIN71 NI'NINY OXNN2 NIFNY7 2N DT XN 7¢ '910 7170
Opomena

.N1'TNN

KpajHoTo dppnare Ha 0Boj Nnpounssod Tpeba faa ce M3BpLUM BO COMacHOCT CO
CUTE HaLMOHamNHWU 3aKOHW U NPOMUCH.
Ostrzezenie

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploataciji
powinna odbywa¢ sie zgodnie z przepisami krajowymi.
Upozornenie

zakonov a predpisov.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych
Opozorilo

in predpisih.

3
of

Unicenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih

FERMREERVRERER/HRAMAAERILESR.

BRI —TNVEBLINACT XS H

EEy=Tl, Bio=F, LPHF T2 0 FD881E, SFEFREEEEELEJEH X
Ly, fifts - im0 CERICES SHECHETR. LEOREBEGYET. F1-.
TERSReRic LY, UEEOEE (PSELo—FoHD) ThdUlEsE (ULa—FIzEs
OER7—7ILIRHLEFT SRAUMOEIMFIZIERATELVEHTEREEEY,
AT —RAV 3N
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7521 L—P—8lg,

Class 1 laser product. Statement 1008

Klasse-1 laser produkt.
Luokan 1 lasertuote.
Produit laser de classe 1.
Laserprodukt der Klasse 1.
Prodotto laser di Classe 1.
Laserprodukt av klasse 1.
Produto laser de classe 1.
Producto laser Clase I.

Laserprodukt av klass 1.

Class 1 besorolasu lézeres termék.

NasepHoe ycTponcTeo knacca 1.

XR KR

95%1 V_ﬁs_ﬂlﬁlﬂ??o

ScdiA 1 oM MB.

Produto a laser de classe 1.

Klasse 1 laserprodukt.

Class 1 Laser \ ziw

Laserski proizvod klase 1

Laserovy vyrobek tfidy 1.
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MpogidoTtroinon

NINTR

Opomenaena

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

o=
=K

MpenynpexaeHue

Mpoidv AéiCep katnyopiag 1.

.Class 1 217 2xin

Jlacepcku npousBog og knaca 1.

Produkt laserowy klasy 1.

Laserovy vyrobok triedy 1.

Laserski izdelek 1. razreda.

WAl 1 EHER.

NasepeH npoaykT oT knac 1.

ZAF— K~ A2 F1051: L—F—DOHH

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments. Statement 1051

Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbhare laserstraling
produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
glasvezels of aansluitingen.

Irrotetuista kuiduista tai liittimista voi tulla nakymétonta lasersiteilya. Ala tuijota sateita tai katso
niitd suoraan optisilla vélineilla.

Les fibres ou connecteurs débranchés risquent d'émettre des rayonnements laser invisibles a I'ceil.
Ne regardez jamais directement les faisceaux laser a I'eeil nu, ni d'ailleurs avec des instruments
optiques.

Unterbrochene Fasern oder Steckerverbindungenkdnnen unsichtbare Laserstrahlung abgeben.
Blicken Sie weder mit bloBem Auge noch mit optischen Instrumenten direkt in Laserstrahlen.

Le fibre ottiche ed i relativi connettori possono emettere radiazioni laser. | fasci di luce non devono
mai essere osservati direttamente o attraverso strumenti ottici.

Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke direkte
inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.
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Radiacao laser invisivel pode ser emitida de conectores ou fibras desconectadas. Nao olhe
diretamente para os feixes ou com instrumentos opticos.

Es posible que las fibras desconectadas emitan radiacion laser invisible. No fije la vista en los
rayos ni examine éstos con instrumentos opticos.

Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in i
stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.

A nem csatlakoztatott livegszalak és csatlakozok lathatatlan Iézersugarzast bocsathatnak ki.
Ne nézzen bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!

OTKNtOYEeHHbIE CBETOBOAbI 1 PasbeMbl MOTYT UCMYCKaTb HEBUAMMOE fla3epHoe nanyveHue. He ponyckaiite
rnonafaHuA NasepHoro nyya B rnasa 1 He CMOTPUTE Ha HEro Yepes OnTiYeckue Npubopbl.

B AR LB AR H AP MBS - BAEAARAEEAXFZUENE AR -

774N T=TNELEEBIARIGERYHLERETE, BICRABWL—YF DB ENT
WBZENHYUET. RREDEE ALY, AFBRKREEALTEREZEERLY LAEVTLE
0,
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T OREERT FCCHED Part 15 12D VS A AT VXL T ANAL ZDOHIRICHER L TWBH T L
DT AN THEREATT, ZNOHOHIRIT FEERE CEBEZMA L L 2. THE
LT 2 2 RGEE BIE LTV E T, & OB E X, R B = x v ¥ — 2 Bk S E R
THRREMENH Y ZOEEDO~ =2 TV SN TR > TREB I OEH Lied-o
e VA BLOT VEOZERENR LI LD FT  FEMTCIDEELHEHTS
ELTWESIESEITREMERH Y 3, F20HE A0, 2 —F OB TS IEEE ZH T
HUERHY T,

Declaration of Conformity with Regard to the EU Directive
1999/5/EC (R&TTE Directive)

This declaration is only valid for configurations (combinations of software, firmware and hardware)
provided and/or supported by Cisco Systems. The use software or firmware not supported/provided by
Cisco Systems may result that the equipment is no longer compliant with the regulatory requirements.
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Warning  This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference by
Information Technology Equipment (VCCI). If this equipmentis used in a domestic environment, radio
disturbance may arise. When such trouble occurs, the user may be required to take corrective
actions.

L E
EN=]

COEEF, V5AABREMEETT ., COREZRERRECERATHEERBTZEEE
BT CENHBYET, COGBBICHERENBEUGRERERET DL O2BERSNDEN
HYFET,

VCCI-A
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